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Convenc¢ao de Minamata sobre Mercurio

As Partes desta Convencao,

Reconhecendo que o mercirio ¢ uma substdncia quimica que causa
preocupacao global devido a sua propagacgdo atmosférica de longa distancia, sua
persisténcia no meio ambiente depois de introduzido antropogenicamente, sua
habilidade de se bioacumular nos ecossistemas e seus efeitos significativamente
negativos na saide humana e no meio ambiente,

Lembrando a decisdo 25/5 de 20 de fevereiro de 2009 do Conselho de
Administragdo do Programa das Nagdes Unidas para o Meio Ambiente de iniciar
uma agdo internacional para gerir o mercurio de forma eficiente, efetiva e
coerente,

Lembrando o paragrafo 221 do documento resultante da Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel, “O Futuro que Queremos”,
que conclamava um resultado exitoso das negociacdes sobre um instrumento
globalmente vinculante sobre mercurio que abordasse os riscos a satide humana
e ao meio ambiente,

Lembrando que a Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Desenvolvimento
Sustentavel reafirmou os principios da Declaracdo do Rio sobre Meio Ambiente
e Desenvolvimento, incluindo, entre outros, o das responsabilidades comuns,
porém diferenciadas, e reconhecendo as circunstancias e capacidades respectivas
dos Estados e a necessidade de uma acao global,

Conscientes das preocupacdes sanitarias, especialmente nos paises em
desenvolvimento, resultantes da exposi¢do ao mercirio por populagdes
vulneraveis, especialmente mulheres, criangas, e, por meio dessas, as futuras
geragoes,

Tomando nota das vulnerabilidades particulares dos ecossistemas articos e
das comunidades indigenas devido a biomagnificacio do mercario e
contaminacdo de alimentos tradicionais, bem como das preocupacdes com as
comunidades indigenas de forma mais ampla no que diz respeito aos efeitos do
mercurio,

Reconhecendo as importantes licdes da Doenca de Minamata, em
particular os sérios efeitos sobre a saide e o meio ambiente decorrentes da
poluicdo por mercurio, ¢ a necessidade de assegurar a gestdo apropriada do
mercUrio e a prevengdo de tais eventos no futuro,

Enfatizando a importancia do apoio financeiro, técnico, tecnologico, e de
capacitagdo, especialmente para os paises em desenvolvimento e paises com
economias em transicdo, a fim de fortalecer as capacidades nacionais para a
gestdo de mercurio e promover a implementacdo efetiva da Convengao,
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Reconhecendo também as atividades da Organizacdo Mundial de Saude
para a protecdo da saude humana com relagdo ao mercurio e os papéis
desempenhados  pelos acordos ambientais multilaterais  pertinentes,
especialmente a Convencdo de Basileia sobre o Controle de Movimentos
Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Depdsito e a Convencao de
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Roterda sobre o Procedimento de Consentimento Prévio Informado para o
Comércio Internacional de Certas Substincias Quimicas e Agrotoxicos
Perigosos,

Reconhecendo que esta Convencdo e outros acordos internacionais na area de meio
ambiente e comércio apoiam-se mutuamente,

Enfatizando que nenhum dispositivo desta Convengao tem a finalidade de afetar direitos
e obrigagdes de qualquer Parte, resultantes de qualquer acordo internacional ja vigente,

Entendendo que o disposto acima ndo pretende criar uma hierarquia entre esta
Convengdo e qualquer outro instrumento internacional,

Tomando nota que nenhuma das disposi¢des desta Convencao proibe uma Parte de tomar
medidas domésticas adicionais consistentes com os dispositivos desta Convengao no sentido de
proteger a satide humana e o meio ambiente da exposi¢do ao mercurio, em conformidade com as
obrigacdes dessa Parte sob o direito internacional aplicavel,

Acordaram no que se segue:

Artigo 1
Objetivo

O objetivo desta Convengdo € proteger a saude humana e o meio ambiente das emissdes
e liberagdes antropogénicas de merctrio e de compostos de mercurio.

Artigo 2

Definicoes
Para os efeitos desta Convengao:

(a)  “Mineragdo de ouro artesanal ¢ em pequena escala” significa a mineragdo de ouro
conduzida por mineradores individuais ou pequenos empreendimentos com investimento de
capital e produgdo limitados;

(b)  “Melhores técnicas disponiveis” sdo aquelas mais eficientes para prevenir e, onde
isso ndo seja factivel, reduzir as emissoes e liberagdes de mercurio na atmosfera, agua e solos e
os impactos de tais emissoes e liberagdes sobre o meio ambiente como um todo, tendo-se em
conta consideragdes econdmicas ¢ técnicas para uma determinada Parte ou uma determinada
instalagd@o no territorio dessa Parte. Neste contexto:

i.  Por “melhores” entende-se mais eficientes para alcangar um alto nivel geral
de protegdo do meio ambiente como um todo;

ii. Por “disponiveis” entende-se, em relagdo a uma determinada Parte ou
determinada instalagdo no territorio desta Parte, aquelas técnicas
desenvolvidas em uma escala que permita sua implementagdo em um setor
industrial relevante sob condigdes economica e técnicamente viaveis, tendo-
se em conta os custos ¢ os beneficios, quer essas técnicas sejam usadas ou
desenvolvidas no territorio dessa Parte ou ndo, contanto que sejam
acessiveis ao operador da instalagcdo conforme determinado pela Parte; e

iii. Por “técnicas” entende-se as tecnologias usadas, as praticas operacionais e
as formas em que as instalagdes sdo projetadas, construidas, mantidas,
operadas e desmanteladas;

*FCST72FE6*
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(c) “Melhores praticas ambientais” significa a aplicagdo da combinagdo mais
apropriada de medidas e estratégias de controle ambiental,
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(d) “Mercurio” significa o elemento mercurio elementar (Hg(0), CAS No. 7439-97-
6);

(e) “Composto de mercurio” significa qualquer substancia consistindo de atomos de
mercurio e um ou mais atomos de outros elementos quimicos que possam ser separados em
componentes diferentes apenas por meio de reagdes quimicas;

(f)  “Produto com merctrio adicionado” significa um produto ou componente de
produto que contenha merctrio ou um composto de mercurio adicionado intencionalmente;

(g) “Parte” significa um Estado ou organizagdo regional de integragdo econdmica que
tenha consentido em vincular-se a esta Convengédo e para os quais a Convengao esta em vigor;

(h)  “Partes presentes e votantes” significa as Partes presentes e com poder de voto,
afirmativo ou negativo, em uma reunido das Partes;

(i)  “Minerag@o primaria de mercurio” significa a mineragdo em que o principal
produto procurado ¢ o merctrio;

(j)  “Organizagdo regional de integracdo econdmica” significa uma organizagdo
constituida por Estados soberanos de uma determinada regido para a qual seus Estados-membros
tenham transferido a competéncia relativa a assuntos regidos por esta Convengdo e que tenha
sido devidamente autorizada, em conformidade com seus procedimentos internos, a assinar,
ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a esta Convengao; e

(k) "Uso permitido” significa qualquer uso por uma das Partes de merctrio ou
compostos de mercurio de acordo com as disposi¢des desta Convencdo, incluindo, mas ndo
limitado a, usos consistentes com os Artigos 3,4, 5,6 ¢ 7.

Artigo 3

Fontes de oferta de mercurio e comércio
1. Para os efeitos deste Artigo:

(a) Referéncias a “mercurio” incluem misturas de mercurio com
outras substancias, incluindo ligas de merctrio, com concentracdo de mercurio
de pelo menos 95 por cento por peso; e

(b) Por “compostos de mercurio” entende-se cloreto de mercurio
(I) (também conhecido como calomelano), 6xido de mercurio (II), sulfato de
mercurio (II), nitrato de mercurio (II), cindbrio mineral e sulfeto de merctrio.

2. As disposi¢des deste Artigo ndo se aplicam a:

(a) Quantidades de mercurio ou compostos de mercurio a serem
usados em pesquisas laboratoriais ou como padrio de referéncia; ou

(b) Quantidades traco de merctrio ou compostos de mercurio que
ocorram naturalmente em produtos como metais diferentes de mercurio,
minérios, ou produtos minerais, incluindo carvao, ou produtos derivados desses

*FCST72FE6*

materiais, e quantidades trago ndo intencionais presentes em produtos quimicos, ®
ou T
N

(c) Produtos com mercurio adicionado. 8

3. Nenhuma Parte permitird a minera¢do primaria de mercurio que nao b

estiver sendo realizada em seu territorio na data de entrada em vigor desta
Convengao para si.
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4. Cada Parte deverd permitir a mineragao primaria de mercurio que
estiver sendo realizada em seu territorio na data de entrada em vigor desta
Convengao para si apenas por um periodo de até 15 anos ap6s essa data. Durante
esse periodo, o mercurio dessa atividade mineradora devera ser usado apenas na
manufatura de produtos com merctrio adicionado em conformidade com o
Artigo 4, em processos de manufatura em conformidade com o Artigo 5, ou ser
disposto em conformidade com o Artigo 11, por meio de operagcdes que nao
levem a sua recuperagdo, reciclagem, reabilitagdo, reutilizagdo direta ou usos
alternativos.

5. Cada Parte devera:

(a) Empenhar-se para identificar estoques individuais de mercurio
ou compostos de mercurio que excedam 50 toneladas métricas, bem como
fontes de oferta de merctrio que gerem estoques que excedam 10 toneladas
métricas por ano que estejam localizados em seu territorio;

(b) Tomar medidas para garantir que, onde a Parte determinar que
haja excesso de merctrio por ocasido do desmantelamento de instalacdes de
producao de cloro-alcalis, esse mercurio devera ser disposto em conformidade
com as diretrizes de gestdo ambiental saudavel, mencionadas no paragrafo 3(a)
do Artigo 11, por meio de operagdes que nao levem a sua recuperacio,
reciclagem, reabilitagdo, reutilizag@o direta ou usos alternativos.

6. Nenhuma Parte permitird a exportacdo de merctrio, exceto:

(a) Para uma Parte que tenha fornecido a Parte exportadora um
consentimento por escrito, € apenas com o objetivo de:

(i)  Um uso permitido pela Convengao para a Parte importadora;
ou

(il)) Armazenamento provisério ambientalmente saudavel,
conforme estabelecido no Artigo 10; ou

(b) Para uma ndo-Parte que tenha fornecido a Parte exportadora um
consentimento por escrito, incluindo certificacdo que demonstre que:

(i) A ndo-Parte possui medidas em vigor que assegurem a
protecao da saude humana e do meio ambiente, bem como
sua conformidade com os dispositivos dos Artigos 10 e 11; e

(i1)) O mercurio sera usado apenas para usos permitidos pela
Convencdo para uma Parte ou para armazenamento
provisorio ambientalmente saudavel na forma estabelecida
no Artigo 10.

7. Uma Parte exportadora podera considerar uma notificagdo geral ao
Secretariado pela Parte importadora ou ndo-Parte como o consentimento por
escrito requerido pelo paragrafo 6. Essa notificagdo geral devera estabelecer os
termos e condigdes para que a Parte importadora ou ndo-Parte dé consentimento.
A notificagdo podera ser revogada a qualquer momento pela Parte ou ndo-Parte.
O Secretariado deverd manter um registro publico de todas essas notificacdes.

*FCST72FE6*
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8. Nenhuma Parte permitira a importa¢do de merctrio de uma nao-Parte a
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quem dard consentimento por escrito a menos que a nao-Parte apresente
certificagdo de que o mercurio exportado ndo provém de fontes identificadas
como nao permitidas pelo paragrafo 3 ou 5(b).

9. A Parte que enviar a notificagdo geral de consentimento de acordo com
o paragrafo 7 pode decidir ndo aplicar o paragrafo 8, contanto que mantenha
restrigdes abrangentes a exportagdo de merctrio e tenha medidas domésticas em
vigor para garantir que o mercUrio importado tenha gestdo ambientalmente
saudavel. A Parte devera enviar uma notificacdo de tal decisdo ao Secretariado,
incluindo informagdes sobre suas restrigoes de exportagdo e medidas domésticas
regulatérias, bem como informagdes sobre quantidades e paises de origem do
mercurio importado de ndo-Partes. O Secretariado devera manter um registro
publico de todas essas notificagbes. O Comité de Implementagdo e
Cumprimento deverd revisar e avaliar essas notificacdes e as informagdes
complementares de acordo com o Artigo 15 e poderda fazer recomendacdes,
conforme apropriado, a Conferéncia das Partes.

10. O procedimento estabelecido no paragrafo 9 deverda permanecer
disponivel até a conclusdo da segunda reunido da Conferéncia das Partes. Apos
esse periodo, ndo devera estar mais disponivel, a menos que a Conferéncia das
Partes decida em contrario por maioria simples das Partes presentes e votantes,
exceto em relacdo a uma Parte que tenha enviado notificacdo de acordo com o
paragrafo 9 antes do fim da segunda reunido da Conferéncia das Partes.

11. Cada Parte devera incluir em seus relatorios, apresentados conforme o
Artigo 21, informagdes comprobatorias da consecugdo dos requisitos
estabelecidos neste Artigo.

12. A Conferéncia das Partes deverd, em sua primeira reunido, fornecer
orientacdes adicionais com relagdo a este Artigo, particularmente em relago aos
paragrafos 5(a), 6 e 8, e devera desenvolver ¢ adotar o conteudo requerido da
certificagdo mencionada nos paragrafos 6(b) e 8.

13. A Conferéncia das Partes devera avaliar se o comércio de compostos de
mercurio especificos compromete o objetivo desta Convengdo e considerar se
esses compostos devem, ao serem listados em um anexo adicional adotado em
conformidade com o Artigo 27, sujeitar-se aos paragrafos 6 e 8.

Artigo 4

Produtos com mercurio adicionado

I. Cada Parte deverda proibir, por meio de medidas apropriadas, a
manufatura, importagdo ou exportacdo de produtos com mercurio adicionado
listados na Parte I do Anexo A apos a data especificada para a eliminagdo desses
produtos, exceto quando uma exclusdo for especificada no Anexo A ou a Parte
houver registrado uma isengao de acordo com o Artigo 6.

*FCST72FE6*
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2. Uma Parte pode indicar como alternativa ao paragrafo 1, no momento
da ratificagdo ou quando da entrada em vigor de uma emenda ao Anexo A, que
implementara medidas ou estratégias diferentes para lidar com os produtos
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listados na Parte I do Anexo A. A Parte apenas podera escolher esta alternativa
se puder demonstrar que ja reduziu a um nivel minimo a manufatura, importacao
e exportacdo da grande maioria dos produtos listados na Parte I do Anexo A e
que implementou medidas ou estratégias para reduzir o uso de merctirio em
produtos adicionais ndo listados na Parte 1 do Anexo A quando notificar o
Secretariado de sua decisdo de usar esta alternativa. Além disso, a Parte que
escolher esta alternativa devera:

(a) Relatar a Conferéncia das Partes, na primeira oportunidade,
uma descricdo de medidas ou estratégias implementadas, inclusive uma
quantificacdo das redugdes atingidas;

(b) Implementar medidas ou estratégias para reduzir o uso de
mercurio em qualquer produto listado na Parte I do Anexo A para qual o valor
minimo ainda ndo tenha sido atingido;

() Considerar medidas adicionais para atingir mais reducdes; e

(d) Nao ser elegivel para reivindicar isengdes de acordo com o
Artigo 6 para qualquer categoria de produto para qual esta alternativa for
escolhida.

No prazo maximo de cinco anos apos a data da entrada em vigor da Conveng¢ao, a Conferéncia
das Partes devera, como parte do processo de revisdo previsto no paragrafo 8, revisar o
progresso e a efetividade das medidas tomadas ao amparo deste paragrafo.

3. Cada Parte devera tomar medidas em relagdo aos produtos com mercurio adicionado
listados na Parte II do Anexo A em conformidade com as disposi¢des nela estabelecidas.

4, O Secretariado devera, com base em informagdes dadas pelas Partes,
coletar e manter informagdes sobre produtos com merctrio adicionado e suas
alternativas, disponibilizando essas informagdes ao publico. O Secretariado
devera também disponibilizar ao publico quaisquer informagdes relevantes
enviadas pelas Partes.

5. Cada Parte devera tomar medidas para evitar a incorpora¢do, em
produtos montados, de produtos com mercurio adicionado de manufatura,
importagdo e exportacdo nao autorizadas por este Artigo.

6. Cada Parte devera desencorajar a manufatura e distribui¢do no
comércio de produtos com merctrio adicionado cujo uso conhecido ndo seja
contemplado pela categoria de produtos adicionados de mercurio antes da data
da entrada em vigor da Convencdo para si, a ndo ser que uma avaliacdo dos
riscos e beneficios do produto demonstre beneficios para o meio ambiente ou
para a saude humana. A Parte devera enviar ao Secretariado, como convier, as
informagdes sobre cada produto, inclusive qualquer informagdo sobre riscos e
beneficios a0 meio ambiente e saide humana do produto. O Secretariado devera
disponibilizar esta informagao ao publico em geral.

7. Qualquer Parte podera submeter propostas ao Secretariado para incluir
um produto com merctrio adicionado no Anexo A, que deverd conter
informacdes relacionadas a disponibilidade, viabilidade técnica e econdmica,
riscos e beneficios ambientais e a satde humana das alternativas sem mercurio
para este produto, considerando a informagao disposta no paragrafo 4.

FC572FE6
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8. No prazo maximo de cinco anos ap6s a data da entrada em vigor da
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Convengdo, a Conferéncia das Partes deverd revisar o Anexo A e poderd
considerar emendas a ele, em conformidade ao Artigo 27.

9. Ao revisar o Anexo A em conformidade com o paragrafo 8, a
Conferéncia das Partes devera levar em conta a0 menos:
(a) Qualquer apresentada ao amparo do paragrafo 7;
(b) A informagao disponibilizada de acordo com o paragrafo 4; e
(c) A disponibilidade de alternativas sem mercurio que sejam

técnica € economicamente viaveis, considerando os riscos e beneficios
ambientais e para a saiide humana.

Artigo 5
Processos de manufatura nos quais mercirio

ou compostos de mercurio sio utilizados

1. Para os efeitos deste Artigo e do Anexo B, processos de manufatura nos
quais mercurio ou compostos de mercurio sao utilizados nao incluem processos
que utilizem produtos com mercurio adicionado, processos de manufatura de
produtos com merctrio adicionado, ou processos que processem residuos
contendo mercurio.

2. Nenhuma Parte permitira, tomando para tanto medidas apropriadas, o
uso de mercurio ou compostos de mercurio nos processos de manufatura listados
na Parte I do Anexo B apos a data de eliminagdo nele especificada para
processos individuais, exceto quando a Parte houver registrado uma isengdo de
acordo com o Artigo 6.

3. Cada Parte devera tomar medidas para restringir o uso de mercurio ou
compostos de merciirio nos processos listados na Parte I do Anexo B de acordo
com as disposi¢des nele estabelecidas.

4. O Secretariado deverd, com base nas informagdes prestadas pelas
Partes, coletar e manter informagdes sobre processos que utilizem mercirio ou
compostos de merclirio e suas alternativas, e deverd disponibilizar essas
informagdes publicamente. Outras informagdes relevantes também podem ser
apresentadas pelas Partes e devem ser disponibilizadas publicamente pelo
Secretariado.

5. Cada Parte com uma ou mais instalagdes que utilizem merctrio ou
compostos de mercurio nos processos de manufatura listados no Anexo B
devera:

(a) Adotar medidas para lidar com emissdes e liberacdes de
mercurio ou compostos de mercurio dessas instalagoes;

FC572FE6
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(b) Incluir em seus relatorios, apresentados conforme o Artigo 21,
informacgdes sobre as medidas tomadas de acordo com este paragrafo; e

(c) Empenhar-se para identificar as instalagdes em seu territorio
que utilizem mercurio ou compostos de mercurio para os processos listados no
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Anexo B e encaminhar ao Secretariado, no prazo maximo de trés anos apds a
data de entrada em vigor da Convengdo para essa Parte, informacdes sobre o
nimero e os tipos de instalacdes e a quantidade anual estimada de merctrio ou
compostos de mercurio utilizado. O Secretariado deverd disponibilizar essas
informacdes publicamente.

6. Nenhuma Parte permitira o uso de merctrio ou compostos de mercurio
em instalagdes que ndo existiam antes da data de entrada em vigor da
Convengao para si e que utilizem os processos de manufatura listados no Anexo
B. Nenhuma isenc¢ao se aplicara a essas instalagdes.

7. Cada Parte deverd desencorajar o desenvolvimento de qualquer
instalacdo inexistente antes da data de entrada em vigor da Convencdo que
utilize processos de manufatura onde o merctrio e seus compostos sejam usados
intencionalmente, salvo quando a Parte possa demonstrar, a contento da
Conferéncia das Partes, que o processo de manufatura oferece beneficios
significativos ao meio ambiente e a satide humana e que ndo ha alternativas
técnica e economicamente viaveis livres de mercurio que oferecam os mesmos
beneficios.

8. Encorajam-se as Partes a trocar informag¢des sobre novos
desenvolvimentos  tecnoldgicos  pertinentes,  alternativas  técnica e
economicamente vidveis sem mercurio, e sobre possiveis medidas e técnicas
para reduzir, e quando factivel, eliminar o uso de mercurio e compostos de
mercurio dos processos de manufatura listados no Anexo B, assim como as
emissOes e liberagdes de mercurio e compostos de mercurio procedentes desses
processos.

9. Qualquer Parte podera apresentar uma proposta de emenda ao Anexo B
no sentido de incluir um processo de manufatura em que mercirio € compostos
de mercurio sejam utilizados. A proposta deverd incluir informagdes
relacionadas a disponibilidade, a viabilidade técnica e economica e aos riscos e
beneficios para o meio ambiente e a saude humana das alternativas sem
mercurio.

10. No prazo maximo de cinco anos ap6és a data de entrada em vigor da
Convencao, a Conferéncia das Partes devera revisar o Anexo B e podera
considerar emendas ao Anexo em conformidade com o Artigo 27.

11. Em qualquer revisao do Anexo B de acordo com o paragrafo 10, a
Conferéncia das Partes devera considerar pelo menos:
(a) Qualquer proposta apresentada ao amparo do paragrafo 9;
(b) A informagdo disponibilizada de acordo com o paragrafo 4; e
(c) A disponibilidade de alternativas sem mercurio que sejam

técnica e economicamente viaveis, considerando os riscos e beneficios
ambientais e para a saiide humana.

FC572FE6
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Artigo 6
Isenc¢des disponiveis mediante solicitacio de uma Parte
I. Qualquer Estado ou organizacdo regional de integracdo pode registrar

uma ou mais isengdes das datas de eliminacdo listadas no Anexo A e no Anexo
B, doravante referidas como “isenc¢des”, por meio de notificacdo por escrito ao

Secretariado:
(a) Ao se tornar Parte nesta Convengao; ou
(b) No caso de produtos com mercurio adicionado incluidos por

emenda ao Anexo A ou de processos de manufatura no qual o merctrio seja
utilizado que sejam incluidos por emenda ao Anexo B, no prazo maximo da
data em que a emenda aplicével entre em vigor para a Parte.

Qualquer registro deverd ser acompanhado de uma declaracdo explicando a
necessidade da Parte para a iseng@o.

2. Uma isengdo pode ser registrada tanto para uma categoria listada no
Anexo A ou B, ou para uma subcategoria identificada por qualquer Estado ou
organizacdo regional de integragdo economica.

3. Cada Parte que tenha uma ou mais isengdes devera ser identificada em
um registro. O Secretariado devera estabelecer e manter esse registro,
disponibilizando-o ao publico.

4. O registro devera incluir:
(a) Uma lista das Partes que tenham uma ou mais isengoes;
(b) A isengdo ou isencdes registradas para cada Parte; e
(c) A data de validade de cada isencdo.
5. A menos que um periodo mais curto seja indicado no registro por uma

Parte, todas as isengdes ao amparo do paragrafo 1 expirardo cinco anos apos a
data de eliminacdo correspondente estabelecida nos Anexos A ou B.

6. A Conferéncia das Partes podera, quando solicitada por uma Parte,
decidir prorrogar uma isengdo por cinco anos, salvo se a Parte solicitar um
periodo mais curto. Ao tomar esta decisdo, a Conferéncia das Partes deverd
considerar:

(a) Um relatério da Parte justificando a necessidade de prorrogar o
periodo da isencdo e descrevendo as atividades realizadas e planejadas para
eliminar a necessidade da isencdo assim que factivel;

(b) As informacdes disponiveis, inclusive a respeito da
disponibilidade de produtos e processos alternativos que ndo utilizem mercurio
ou envolvam o consumo de menos mercurio do que a uso isento; ¢

*FCST72FE6*
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(c) As atividades planejadas ou em curso para proporcionar o
armazenamento ambientalmente saudavel do mercurio e a disposicdo de
residuos de mercurio.

Uma isencdo s6 podera ser prorrogada uma vez por produto por data de
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eliminagao.

7. Uma Parte poderd, a qualquer momento, retirar uma isen¢ao por meio
de notificag@o escrita ao Secretariado. A retirada de uma isengdo devera valer a
partir da data especificada na notificacao.

8. Nao obstante o disposto no paragrafo 1, nenhum Estado ou organizagao
regional de integracdo econdmica podera registrar uma isen¢ao apds cinco anos
da data de eliminacdo do produto ou processo correspondente listado nos
Anexos A ou B, a menos que uma ou mais Partes permanecam registradas para
isencdo desse produto ou processo por haver recebido uma prorrogaciao de
acordo com o paragrafo 6. Nesse caso, o Estado ou organizacdo regional de
integracdo econdmica podera, nos momentos estabelecidos pelos paragrafos 1
(a) e (b), registrar uma isengdo desse produto ou processo que expirara dez anos
apos a data de eliminagdo correspondente.

9. Nenhuma Parte tera isengdes validas em nenhum momento
transcorridos dez anos da data de eliminacdo de um produto ou processo
incluido nos anexos A ou B.

Artigo 7

Mineracio de ouro artesanal e em pequena escala

I. As medidas neste Artigo e no Anexo C aplicam-se a mineragdo e ao
processamento de ouro artesanal e em pequena escala onde a amalgamagdo com
mercurio ¢ utilizada para extrair o ouro do minério.

2. Cada Parte em cujo territorio sejam realizadas atividades de mineragao
e processamento de ouro artesanal e em pequena escala sujeitas a este Artigo
devera adotar medidas para reduzir, e quando viavel eliminar, o uso de mercurio
e compostos de mercurio nessas atividades, bem como as emissdes e liberagoes
de mercurio no meio ambiente resultantes dessas atividades.

3. Cada Parte devera notificar o Secretariado se, a qualquer momento,
determinar que a mineragdo e processamento de ouro artesanal e em pequena
escala em seu territorio ¢ mais que insignificante. Caso assim determine, a Parte
devera:

(a) Desenvolver e implementar um plano nacional de ag¢do em
conformidade com o Anexo C;

(b) Apresentar seu plano nacional de ag¢do ao Secretariado no prazo
maximo de trés anos apos a entrada em vigor da Convencdo para essa Parte ou
trés anos apos a notificagdo ao Secretariado, caso essa data seja posterior; e

(c) Posteriormente, revisar, a cada trés anos, o progresso realizado
no cumprimento de suas obrigacdes sob este Artigo e incluir essas revisdes em
seus relatorios apresentados conforme o Artigo 21.

FC572FE6
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4. As Partes poderdo cooperar entre si e com organizagdes
intergovernamentais e outras entidades relevantes, conforme apropriado, para
alcangar os objetivos deste Artigo. Tal cooperacao pode incluir:
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(a) Desenvolvimento de estratégias para prevenir o desvio de
mercurio ou compostos de mercurio para uso em mineragao e processamento de
ouro artesanal e em pequena escala;

(b) Iniciativas para educagdo, divulgagdo e capacitagio;

(c) Promocao de pesquisa de praticas alternativas sustentaveis sem
o uso de mercurio;

(d) Provisdo de assisténcia técnica e financeira;

(e) Parcerias para auxiliar na implementacdo dos compromissos

dispostos neste Artigo; e

(f)Uso de mecanismos existentes de troca de informagdes para promover
o conhecimento, melhores praticas ambientais e tecnologias alternativas que
sejam vidveis do ponto de vista ambiental, técnico, social e economico.

Artigo 8

Emissoes

1. Este Artigo trata do controle e, quando viavel, da redugdo de emissoes
de mercurio e compostos de mercurio, frequentemente referidos como
“mercurio total”, na atmosfera por meio de medidas de controle de emissdes a
partir de fontes pontuais que se enquadrem nas categorias listadas no Anexo D.

2. Para os efeitos deste Artigo:

(a) Por “emissdes” entendem-se as emissdes de merclirio ou
compostos de mercurio na atmosfera;

(b) Por “fonte relevante” entende-se uma fonte que se enquadre nas
categorias listadas no Anexo D. Uma Parte podera, caso queira, estabelecer
critérios para identificar as fontes enquadradas dentro de uma categoria listada
no Anexo D, contanto que esses critérios para qualquer categoria incluam pelo
menos 75 por cento das emissdes dessa categoria;

() Por “nova fonte” entende-se qualquer fonte relevante dentro de
uma categoria listada no Anexo D, cuja constru¢cdo ou modificagdo substancial
seja iniciada pelo menos um ano depois da data de:

(i)  Entrada em vigor desta Convengao para a Parte interessada;
ou

(1))  Entrada em vigor para a Parte interessada de uma emenda ao
Anexo D onde a fonte esteja sujeita as disposicdes desta
Convengao apenas em virtude de tal emenda;

(d) Por “modificacdo substancial” entende-se a modificacao de
uma fonte relevante que resulte em um aumento significativo de emissoes,
exceto qualquer mudanga em emissdes que resulte da recuperacdo de um
subproduto. Cabera a Parte decidir se a modificag¢ao ¢ substancial ou nao;

*FCST72FE6*
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(e) Por “fonte existente” entende-se qualquer fonte relevante que
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ndo seja uma nova fonte;

() Por “valor limite de emissdo” entende-se um limite de
concentra¢do, massa ou taxa de emissao de mercurio ou compostos de mercurio,
geralmente referida como “mercario total”, emitido a partir de uma fonte
pontual.

3. Uma Parte com fontes relevantes devera adotar medidas para controlar
as emissdes e poderd preparar um plano nacional estabelecendo as medidas a
serem tomadas para tanto, assim como as metas, objetivos e resultados
desejados. Qualquer plano devera ser apresentado a Conferéncia das Partes
dentro de quatro anos da data de entrada em vigor da Convengao para essa Parte.
Caso desenvolva um plano de implementacdo de acordo com o Artigo 20, a
Parte podera incluir neste o plano preparado conforme este paragrafo.

4. No que se refere a novas fontes, cada Parte devera requerer o uso de
melhores técnicas disponiveis e melhores praticas ambientais para controlar e,
quando viavel, reduzir as emissoes, assim que possivel, mas no prazo maximo
de cinco anos apo6s a data de entrada em vigor da Convencado para essa Parte. A
Parte podera usar valores limites de emissdes que sejam consistentes com a
aplicagdo das melhores técnicas disponiveis.

5. No que se refere a fontes existentes, cada Parte devera incluir e
implementar, em qualquer plano nacional, uma ou mais das seguintes medidas,
levando-se em conta suas circunstancias domésticas, a viabilidade econdmica e
técnica das medidas, além de sua acessibilidade, assim que possivel mas ndo
mais que dez anos apos a data da entrada em vigor da Convengdo para essa
Parte:

(a) Uma meta quantificada para controlar, e, quando viavel, reduzir
as emissoes de fontes relevantes;

(b) Valores limites de emissdes para controlar e, quando viavel,
reduzir emissoes de fontes relevantes;

(c) O uso das melhores técnicas disponiveis e das melhores praticas
ambientais para controlar as emissdes de fontes relevantes;

(d) Uma estratégia de controle de multi-poluentes que resulte em
co-beneficios para o controle de emissdes de mercurio;

(e) Medidas alternativas para reduzir as emissdes de fontes
relevantes.

6. As Partes poderdo aplicar as mesmas medidas a todas as fontes
relevantes existentes ou poderdo adotar medidas diferentes a respeito de
categorias diferentes de fontes. O objetivo deve ser que as medidas aplicadas por
uma Parte permitam atingir progresso razodvel na redugdo de emissdes ao longo
do tempo.

7. Cada Parte devera estabelecer, assim que praticivel mas no prazo
maximo de cinco anos apds a entrada em vigor da Convencdo para si, um
inventario de emissdes de fontes relevantes, que devera ser mantido a partir de
entdo.

FC572FE6
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8. A Conferéncia das Partes devera, em sua primeira reunido, adotar
diretrizes sobre:

(a) Melhores técnicas disponiveis e melhores praticas ambientais,
levando em consideracdo qualquer diferenca entre novas fontes e as ja
existentes, ¢ a necessidade de minimizar efeitos cruzados entre os meios
distintos; e

(b) Apoio as Partes na implementagdo das medidas descritas no
paragrafo 5, especialmente a determinacdo de metas e de valores limites de
emissdes.

9. A Conferéncia das Partes devera, assim que possivel, adotar diretrizes
sobre:

(a) Critérios que as Partes poderdo desenvolver em conformidade
com o paragrafo 2 (b);

(b) A metodologia para preparar inventarios de emissoes.

10. A Conferéncia das Partes devera manter sob revisdo, e atualizar
conforme apropriado, as diretrizes desenvolvidas ao amparo dos paragrafos 8 e
9. As Partes deverdo ter em conta tais diretrizes ao implementarem as
disposi¢oes relevantes deste Artigo.

I1. Cada Parte devera incluir informagdes sobre a implementagdo deste
Artigo em seus relatorios apresentados conforme o Artigo 21, especialmente
informacdes sobre as medidas tomadas em conformidade com os paragrafos 4 a
7 e a efetividade dessas medidas.

Artigo 9

Liberacoes

I. Este Artigo trata do controle e, quando viavel, da redugao de libera¢des
de mercurio e compostos de mercurio, geralmente referidos como “mercurio
total”, nos solos e na agua de fontes pontuais relevantes ndo abordadas em
outros dispositivos desta Convencao.

2. Para os efeitos deste Artigo:

(a) Por “liberagdes” entendem-se os langamentos de mercirio ou
compostos de mercurio nos solos e na agua;

(b) Por “fonte relevante” entende-se uma fonte pontual de liberacao
antropogénica, identificada pela Parte e que ndo esteja abordada em outros
dispositivos desta Convencao;

(c) Por “nova fonte” entende-se qualquer fonte relevante cuja
constru¢do ou modificacdo substancial seja iniciada pelo menos um ano apds a
data da entrada em vigor desta Convencao para a Parte interessada;

*FCST72FE6*
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(d) Por “modificacdo substancial” entende-se a modificagdo de
uma fonte relevante que resulte em um aumento significativo de liberagdes,
exceto qualquer mudanca em liberagdes que resulte da recuperagdo de um
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subproduto. Cabera a Parte decidir se a modificagdo ¢ substancial ou nio;

(e) Por “fonte existente” entende-se qualquer fonte relevante que
nao seja uma nova fonte;

(f)Por “valor limite de liberacdo” entende-se um limite de concentragdo,
massa ou taxa de emiss@o de mercirio ou compostos de mercurio, geralmente
referido como “merctrio total”, liberado a partir de uma fonte pontual.

3. Cada Parte devera, no prazo maximo de trés anos apos a data de
entrada em vigor da Convencdo e regularmente apds essa data, identificar
categorias de fontes pontuais relevantes.

4. Uma Parte com fontes relevantes devera adotar medida para controlar
as liberagdes e podera preparar um plano nacional estabelecendo as medidas a
serem tomadas para tanto, assim como as metas, objetivos e resultados
desejados. Qualquer plano devera ser apresentado a Conferéncia das Partes
dentro de quatro anos da data de entrada em vigor da Convencao para essa Parte.
Caso desenvolva um plano de implementacdo de acordo com o Artigo 20, a
Parte podera incluir neste o plano preparado conforme este paragrafo.

5. As medidas devem incluir um ou mais dos seguintes itens, conforme
apropriado:

(a) Valores limites de liberagdes para controlar e, quando viavel,
reduzir os lancamentos de fontes relevantes;

(b) O uso das melhores técnicas disponiveis e das melhores praticas
ambientais para controlar as liberagdes de fontes relevantes;

(c) Uma estratégia de controle de multi-poluentes que resulte em
co-beneficios para o controle das libera¢des de mercurio;

(d) Medidas alternativas para reduzir as liberagdes de fontes
relevantes.

6. Cada Parte devera estabelecer, assim que praticavel mas no prazo
maximo de cinco anos apds a entrada em vigor da Convenc¢do para si, um
inventario de liberagdes de fontes relevantes, que devera ser mantido a partir de

entao.
7. A Conferéncia das Partes devera, assim que possivel, adotar diretrizes
sobre:

(a) Melhores técnicas disponiveis e melhores praticas ambientais,

levando em consideragdo qualquer diferenga entre novas fontes e as ja
existentes, e a necessidade de minimizar efeitos cruzados entre os meios
distintos; e

(b) A metodologia para preparar inventarios de liberagdes.
8. Cada Parte devera incluir informagdes sobre a implementacdo deste
Artigo em seus relatorios apresentados conforme o Artigo 21, especialmente

informagdes sobre as medidas tomadas em conformidade com os paragrafos 3 a
6 ¢ a efetividade dessas medidas

*FCST72FE6*
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Artigo 10
Armazenamento provisorio ambientalmente saudavel de mercurio,

diferente de residuos de mercurio

1. Este Artigo aplica-se ao armazenamento provisorio ambientalmente
saudavel de mercirio e compostos de mercurio definidos no Artigo 3 que nao
sejam compreendidos no significado da definicdo de residuos de mercurio
estabelecida no Artigo 11.

2. Cada Parte devera tomar medidas para garantir que o armazenamento
provisorio de merctirio e compostos de mercurio para fins de um uso permitido a
uma Parte nesta Convengdo, que seja realizado de forma ambientalmente
saudavel, levando-se em conta todas as diretrizes e em conformidade com
quaisquer requisitos adotados de acordo com o paragrafo 3.

3. A Conferéncia das Partes devera adotar diretrizes sobre o
armazenamento provisorio ambientalmente saudavel de mercurio e compostos
de mercurio, levando-se em conta quaisquer diretrizes pertinentes desenvolvidas
sob a égide da Convengdo de Basileia sobre o Controle de Movimentos
Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Deposito e outras orientagdes
relevantes. A Conferéncia das Partes podera adotar requisitos para o
armazenamento provisorio em um anexo adicional a esta Convengao, de acordo
com o Artigo 27.

4. As Partes deverdo cooperar, conforme apropriado, entre si e com
organizacdes intergovernamentais e¢ outras entidades relevantes, para elevar a
capacitagdo para o armazenamento provisorio e ambientalmente saudavel de
mercurio ¢ compostos de mercurio.

Artigo 11

Residuos de mercurio

1. As defini¢des relevantes da Convengdo de Basileia sobre o Controle de
Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Depodsito aplicam-se
a residuos cobertos por esta Convengdo para as Partes na Convencdo de
Basileia. As Partes desta Convengdo que ndo sejam Partes na Convencao de
Basileia deverdo usar tais definicdes como orientacdo aplicavel a residuos
cobertos por esta Convencao.

*FCST72FE6*

2. Para os efeitos desta Convengao, por residuos de mercurio entendem-se
substancias ou objetos: @
. y . T
(a) Que consistam em merctrio ou compostos de merctrio; N
. . )
(b) Que contenham mercurio ou compostos de merctrio; ou o
L

(c) Contaminados com mercurio ou compostos de mercurio,

em uma quantidade acima dos limites pertinentes definidos pela Conferéncia das Partes, em
colaboragdo com os orgdos relevantes da Convengdo de Basileia de forma harmonizada, que
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foram dispostos ou destinados para disposi¢do ou que tém disposi¢@o exigida de acordo com os
dispositivos da legislagdo nacional ou desta Convengdo. Esta definicdo exclui rochas de
capeamento, de residuos e refugos de mineracdo, exceto os derivados de mineragdo primaria de
mercurio, a menos que contenham merclrio ou compostos de merctrio acima dos limites
definidos pela Conferéncia das Partes.

3. Cada Parte devera tomar as medidas apropriadas para que os residuos
de mercurio sejam:

(a) Geridos de forma ambientalmente saudavel, levando-se em
consideragdo as diretrizes desenvolvidas sob a Convencdo de Basileia ¢ em
conformidade com os requisitos que a Conferéncia das Partes devera adotar em
um anexo adicional, de acordo com o Artigo 27. Ao desenvolver os requisitos, a
Conferéncia das Partes devera levar em conta as regulamentagdes e programas
de gestao de residuos das Partes;

(b) Apenas recuperados, reciclados, regenerados ou re-utilizados
diretamente para usos permitidos a uma Parte nesta Convengdo ou para a
disposi¢ao ambientalmente saudavel de acordo com o paragrafo 3 (a);

() Para as Partes na Conven¢do de Basileia, ndo sejam
transportados através de fronteiras internacionais, exceto para fins de disposi¢ado
ambientalmente sauddvel em conformidade com este Artigo e com aquela
Convengao. Nas circunstancias em que ndo se aplica a Convencdo de Basileia
sobre o transporte entre fronteiras internacionais, as Partes deverdo permitir tal
transporte apenas depois de considerar as regras, padroes e orientagdes
internacionais relevantes.

4. A Conferéncia das Partes deverd buscar cooperacdo proxima com 0s
orgdos relevantes da Convengao de Basileia na revisao e atualizagdo, conforme
apropriado, das diretrizes mencionadas no paragrafo 3 (a).

5. Encorajam-se as Partes a cooperar entre si ¢ com as organizagdes
intergovernamentais e outras entidades relevantes, conforme apropriado, para
desenvolver e manter a capacidade global, nacional e regional para o
gerenciamento de residuos de mercurio de forma ambientalmente saudavel.

Artigo 12

Areas contaminadas

1. Cada Parte devera engajar-se no desenvolvimento de estratégias
apropriadas para identificar e avaliar as areas contaminadas com mercurio ou
compostos de mercurio.

2. Quaisquer agdes para reduzir os riscos gerados por areas contaminadas
deverdo ser conduzidas de forma ambientalmente saudavel, incorporando,
quando apropriado, uma avaliagdo dos riscos para a satide humana e o meio
ambiente advindos do mercurio ou compostos de mercurio nelas contidos.

FC572FE6
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3. A Conferéncia das Partes deverd adotar orientacdes sobre a gestao de
areas contaminadas que podem incluir métodos e abordagens para:

(a) Identificagdo e caracterizagdo das areas;
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(b) Envolvimento do publico;
(©) Avaliacgdo dos riscos ao meio ambiente e a saide humana;
(d) Opcoes para gerenciamento dos riscos gerados pelas areas
contaminadas;
(e) Avaliagao dos beneficios e custos; e

(f) Validacao dos resultados.

4. Encorajam-se as Partes a cooperar no desenvolvimento de estratégias e
na implementacdo de atividades de identificagdo, avaliagdo, priorizagdo, gestdo
e, conforme apropriado, remediagdo de areas contaminadas.

Artigo 13

Recursos financeiros e mecanismo financeiro

1. Cada Parte compromete-se a fornecer, dentro de suas capacidades, os
recursos relativos as atividades nacionais que tenham por objetivo implementar
esta Convengao, de acordo com suas politicas, prioridades, planos e programas
nacionais. Tais recursos podem incluir financiamento doméstico por meio de
politicas relevantes, estratégias de desenvolvimento e orcamentos nacionais e
financiamento bilateral e multilateral, bem como o envolvimento do setor
privado.

2. A eficacia geral da implementagdo desta Convengao pelas Partes que
sdo paises em desenvolvimento estard relacionada a efetiva implementacao deste
Artigo.

3. Encorajam-se fontes multilaterais, regionais e bilaterais de assisténcia
técnica e financeira, bem como capacitacdo e transferéncia de tecnologia, que
ampliem e melhorem, urgentemente, suas atividades relacionadas com o
mercirio em apoio as Partes que s3o paises em desenvolvimento na
implementagdo desta Convengdo, no que diz respeito aos recursos financeiros,
assisténcia técnica e transferéncia de tecnologia.

4, As Partes, em suas agOes relacionadas a financiamento, deverdo
considerar plenamente as necessidades especificas e circunstancias especiais das
Partes que sdo pequenos Estados insulares em desenvolvimento ou paises de
menor desenvolvimento relativo.

5. Fica definido um Mecanismo para a provisao de recursos financeiros
adequados, previsiveis, e oportunos. Esse mecanismo se designa a apoiar as
Partes que sdo paises em desenvolvimento e as Partes com economias em

*FCST72FE6*

transi¢do na implementagdo de suas obrigagdes sob esta Convengao. E

6. O Mecanismo deve incluir: E
(a) O Fundo Fiduciario do Fundo Global para o Meio Ambiente; e 8
(b) Um Programa internacional especifico para apoiar capacitagao e

assisténcia técnica.
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7. O Fundo Fiduciario do Fundo Global para o Meio Ambiente devera
prover recursos financeiros novos, previsiveis, adequados e oportunos, para
custear a implementacdo desta Convencao conforme acordado pela Conferéncia
das Partes. Para os efeitos desta Convengdo, o Fundo Fiduciario do Fundo
Global para o Meio Ambiente deverd ser operado sob as orientacdes da
Conferéncia das Partes, a quem prestara contas. A Conferéncia das Partes devera
prover diretrizes sobre estratégias, politicas, prioridades de programas e
elegibilidade em geral para o acesso e utilizagdo de recursos financeiros.
Ademais, a Conferéncia das Partes devera prover diretrizes sobre uma lista
indicativa de categorias de atividades que poderdo receber apoio do Fundo
Fiduciario do Fundo Global para o Meio Ambiente. O Fundo Fiduciario do
Fundo Global para o Meio Ambiente devera prover recursos para atender aos
custos adicionais acordados que permitam obter beneficios ambientais globais e
para os custos totais acordados de algumas atividades de apoio.

8. Ao prover recursos para uma atividade, o Fundo Fiduciario do Fundo
Global para o Meio Ambiente devera levar em conta o potencial de reducao de
mercurio da atividade proposta relativa aos custos.

9. Para os efeitos desta Convengdo, o Programa referido no paragrafo 6
(b) serd operado sob as orientagdes da Conferéncia das Partes, a quem prestara
contas. A Conferéncia das Partes deverd, em sua primeira reunido, decidir sobre
a instituicdo sede do Programa, que sera uma entidade existente, ¢ fornecer
diretrizes a ela, inclusive sobre a duracdo do Programa. Todas as Partes e outros
interessados relevantes sao convidados a aportar recursos ao Programa, de forma
voluntaria.

10. A Conferéncia das Partes e as entidades que compdem o Mecanismo
devem, na primeira reunido da Conferéncia das Partes, acordar os arranjos que
tornardo efetivos os paragrafos acima.

11. A Conferéncia das Partes devera revisar, até sua terceira reunido, €
posteriormente de forma periodica, o nivel de financiamento, as orientagdes
dadas pela Conferéncia das Partes as entidades incumbidas de operacionalizar o
Mecanismo estabelecido por este Artigo e a eficdcia de tais entidades, bem como
sua capacidade para tratar das diferentes necessidades das Partes que sdo paises
em desenvolvimento e Partes com economias em transi¢do. Devera também,
com base nessa revisdo, adotar as medidas apropriadas para melhorar a eficacia
do Mecanismo.

12. Todas as Partes, dentro de suas capacidades, sdo convidadas a
contribuir com o Mecanismo. O Mecanismo devera estimular o provimento de
recursos de outras fontes, incluindo o setor privado, e devera procurar alavancar
tais recursos para as atividades que apoiar.

Artigo 14

Capacitacgao, assisténcia técnica e transferéncia de tecnologia

FC572FE6

*FCST72FE6*

1. As Partes deverdo cooperar para prover, dentro de suas respectivas
capacidades e de maneira oportuna e adequada, capacitagdo e assisténcia técnica
as Partes que sdo paises em desenvolvimento, especialmente as Partes que de
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menor desenvolvimento relativo ou pequenos Estados insulares em
desenvolvimento, ¢ Partes que sdo economias em transi¢do, para auxilia-los na
implementagdo de suas obrigagdes sob esta Convengao.

2. A capacitacdo e assisténcia técnica de que tratam o paragrafo 1 e o
Artigo 13 podem ser entregues por meio de arranjos regionais, sub-regionais e
nacionais, incluindo centros regionais e sub-regionais ja existentes, por meio de
outros meios multilaterais e bilaterais, e por meio de parcerias, incluindo
parcerias envolvendo o setor privado. A cooperacdo e coordenagdo com outros
acordos ambientais multilaterais na area de quimicos e residuos devem ser
estimuladas, a fim de aumentar a eficacia da assisténcia técnica e sua entrega.

3. As Partes que sdo paises desenvolvidos e outras Partes dentro de suas
capacidades deverdo promover e facilitar, apoiadas pelo setor privado e outras
partes interessadas relevantes, conforme apropriado, o desenvolvimento, a
transferéncia e difusdo, e o acesso a tecnologias alternativas atualizadas e
ambientalmente sauddveis para as Partes que sdo paises em desenvolvimento,
em particular os paises de menor desenvolvimento relativoe os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento, ¢ as Partes com economias em transicao,
a fortalecer sua capacidade de implementar esta Convencao efetivamente.

4. A Conferéncia das Partes deverd, até sua segunda reunido e
posteriormente de forma periddica, levando em conta informacdes e os
relatérios apresentados pelas Partes, inclusive aqueles apresentados conforme o
Artigo 21, e as informagdes enviadas por outras partes interessadas:

(a) Considerar informagdes sobre iniciativas existentes e o
progresso feito em relagdo a tecnologias alternativas;

(b) Considerar as necessidades das Partes, especialmente as Partes
que sdo paises em desenvolvimento, por tecnologias alternativas; e

(c) Identificar os desafios vividos pelas Partes, especialmente as
Partes que sdo paises em desenvolvimento, com transferéncia de tecnologia.

5. A Conferéncia das Partes deverd fazer recomendagdes sobre como a
criagdo de capacitagdo, assisténcia técnica e transferéncia de tecnologia, de que
tratam este Artigo, podem ser melhoradas.

Artigo 15

Comité de Implementacido e Cumprimento

1. Fica estabelecido um mecanismo, incluindo um Comité como 6rgao
subsidiario da Conferéncia das Partes, para promover a implementagdo e
examinar o cumprimento de todos os dispositivos desta Convengdo. O
mecanismo, incluindo o Comité, terd um carater facilitador por natureza, dando
atencdo especial as respectivas capacidades nacionais e circunstancias das
Partes.

FC572FE6

*FCST72FE6*

2. O Comité deverda promover a implementagdo e examinar o
cumprimento de todos os dispositivos desta Convengdo. O Comité examinara
questdes individuais e sist€émicas de implementacdo e cumprimento, e fazer
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recomendagdes, conforme apropriado, a Conferéncia das Partes.

3. O Comité serd composto por 15 membros, indicados pelas Partes e
eleitos pela Conferéncia das Partes, com a devida consideragdo de representacao
geografica equitativa com base nas cinco regides das Nagdes Unidas; os
primeiros membros deverdo ser eleitos na primeira reunido da Conferéncia das
Partes e, posteriormente, de acordo com as regras de procedimento por ela
aprovadas de acordo com o paragrafo 5; os membros do Comité terdo
competéncia em areas relevantes a esta Convencao e refletirio um equilibrio
apropriado de especializagao.

4. O Comité pode considerar questdes com base em:

(a) Solicitagdes por escrito de qualquer Parte a respeito de sua
propria conformidade;

(b) Relatorios nacionais de acordo com o Artigo 21; e

(c) Solicitagdes da Conferéncia das Partes.
5. O Comité devera elaborar suas regras de procedimento, as quais serao

sujeitas a aprovagdo, na segunda reunido da Conferéncia das Partes; a
Conferéncia das Partes podera adotar termos de referéncia adicionais para o
Comité.

6. O Comité devera envidar todos os esforcos para adotar suas
recomendagdes por consenso. Caso todos os esfor¢os para chegar a um consenso
tenham sido exauridos e nenhum consenso alcangado, tais recomendacgoes
deverdo ser adotadas, como ultimo recurso, por maioria de trés quartos dos
membros presentes e votantes, com base em um quérum de dois tercos dos

membros.
Artigo 16
Aspectos de Satde
1. Encorajam-se as Partes a:
(a) Promover o desenvolvimento e a implementacao de estratégias

e programas para identificar e proteger as populagdes em situacdo de risco,
particularmente as vulneraveis, e que possam incluir ado¢ao de diretrizes de
saude, com bases cientificas, relativas a exposi¢do ao mercurio € a0s compostos
de merctrio, estabelecimento de metas para a reducao dessa exposi¢ao, quando
apropriado, e educagdo publica, com a participagdo dos setores de saude publica
e outros setores envolvidos;

(b) Promover o desenvolvimento ¢ a implementagdo de programas
educacionais e preventivos, com bases cientificas, sobre a exposicao
ocupacional ao mercurio e aos compostos de mercurio;

*FCST72FE6*

FC572FE6

() Promover servigos de cuidados com a saude apropriados para a
prevencdo, tratamento e cuidado para populacdes afetadas pela exposicdo ao
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mercurio ¢ aos compostos de merctrio; e

(d) Estabelecer e fortalecer, conforme apropriado, as capacidades
profissionais e institucionais de satde para a prevengdo, diagnostico, tratamento

e monitoramento de riscos a saude relativos a exposi¢do ao mercurio € aos
compostos de mercurio.

2. A Conferéncia das Partes, ao considerar questdes ou atividades
relacionadas a saude, devera:

(a) Consultar e colaborar com a Organizagdo Mundial da Saude, a
Organizagdo  Internacional ~do  Trabalho e outras  organizagdes
intergovernamentais relevantes, conforme apropriado; e

(b) Promover a cooperacdo e a troca de informagdes com a
Organizacdo Mundial da Saude, a Organizacdo Internacional do Trabalho e
outras organizagdes intergovernamentais relevantes, conforme apropriado.

Artigo 17

Intercaimbio de Informacoes

1. Cada Parte devera facilitar o intercAmbio de:

(a) Informacgdes cientificas, técnicas, econdmicas e legais com
relagdo a mercario e compostos de merctrio, inclusive informagdes
toxicologicas, ecotoxicologicas e de seguranca;

(b) Informagdes sobre a redugdo ou eliminagdo da producdo, uso,
comércio, emissdes e liberacdes de mercurio e compostos de mercurio;

(c) InformagOes sobre alternativas técnica e economicamente
viaveis para:

(i)  Produtos com merctrio adicionado;

(i)  Processos de manufatura nos quais o merctirio ou compostos
de mercurio sejam usados; e

(i1ii)) Atividades e processos que emitam ou liberem merctrio ou
compostos de mercurio;

inclusive informagdes sobre riscos a satde e ao meio ambiente e sobre os custos e beneficios
econdmicos e sociais de tais alternativas; e

(d) Informagdes epidemiologicas a respeito dos impactos na saude
associados a exposi¢cdo ao mercurio e aos compostos de mercirio, em estrita
cooperagdo com a Organizagdo Mundial de Satide e outras organizagoes
relevantes, conforme apropriado.

2. As Partes podem trocar as informacdes de que trata o paragrafo 1
diretamente, por meio do Secretariado ou em cooperagdo com outras
organizacdes relevantes, incluindo secretarias de convengdes sobre quimicos e
residuos, conforme apropriado.

FC572FE6

*FCST72FE6*

3. O Secretariado devera facilitar a cooperacdo no intercdmbio de
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informagdes, conforme referidas neste Artigo, bem como com as organizagdes
relevantes, inclusive as secretarias de acordos ambientais multilaterais e outras
iniciativas internacionais. Além das informacgdes proporcionadas pelas Partes,
esta  informagdo  deverda incluir informagdes de  organizagdes
intergovernamentais € ndo governamentais com conhecimento especializado na
area de mercurio, ¢ de instituigdes nacionais ¢ internacionais com tal
conhecimento.

4. Cada Parte devera designar um ponto focal nacional para o intercambio
de informagdes sob a égide desta Convengdo, inclusive com relagdo ao
consentimento das Partes importadoras, de acordo com o Artigo 3.

5. Para os efeitos desta Convengao, informacdes sobre satide e seguranca
humana e ambiental ndo deverdo ser tratadas como confidenciais. As Partes que
intercambiarem outro tipo de informagdo, de acordo com esta Convengao,
deverdo proteger quaisquer informagdes confidenciais na forma que acordem
mutuamente.

Artigo 18

Informacodes Publicas, Conscientizacao, Educacao

1. Cada Parte devera, de acordo com suas capacidades, promover e
facilitar:

(a) O acesso publico a informagdes disponiveis sobre:

(i)  Efeitos do mercurio e dos compostos de merctrio a saude e
ao meio ambiente;

(i)  Alternativas ao merctrio e aos compostos de mercurio;
(iii) Toépicos identificados no paragrafo 1 do Artigo 17;

(iv) Resultados de atividades de pesquisa, desenvolvimento e
monitoramento, sob a égide do Artigo 19; e

(v)  Atividades destinadas a cumprir suas obrigacdes sob esta
Convengao;

(b) Educacdo, treinamento e conscientiza¢do publica relacionados
aos efeitos da exposi¢ao ao mercurio e aos compostos de mercurio sobre a satde
humana e o meio ambiente em colaboragdo com organizacgdes
intergovernamentais e nao-governamentais relevantes e populacdes vulneraveis,
conforme apropriado.

2. Cada Parte devera usar os mecanismos existentes ou considerar o
desenvolvimento de mecanismos, tais como registros de emissdes e
transferéncia de poluentes, se aplicavel, para a coleta e disseminagdo de
informacdes sobre estimativas de quantidades anuais de mercurio e compostos
de merctrio que sdo emitidas, liberadas ou dispostas através das atividades
humanas.

FC572FE6

*FCST72FE6*
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Artigo 19
Pesquisa, desenvolvimento e monitoramento
I. As Partes deverdo empenhar-se para cooperar, levando em

consideragdo suas respectivas circunstancias e capacidades, no desenvolvimento
e aperfeicoamento de:

(a) Inventérios de uso, consumo, e emissdes antropogénicas no ar e
liberagdes antropogénicas na agua e solo, de mercirio e compostos de
mercurio;

(b) Modelagem e monitoramento geografico representativo dos

niveis de merctrio e compostos de merctirio em populagdes vulneraveis e no
meio ambiente, incluindo meio bidtico como peixes, mamiferos marinhos,
tartarugas e passaros , bem como colaboragdo na coleta ¢ troca de amostras
apropriadas e relevantes;

() Avaliagdes sobre o impacto do merctrio e dos compostos de
mercurio sobre a saude humana e o meio ambiente, além de impactos sociais,
econdmicos, e culturais, especialmente no que diz respeito as populagdes
vulneraveis;

(d) Metodologias harmonizadas para atividades realizadas sob a
égide dos subparagrafos (a), (b) e (c) acima;

(e) Informagdes sobre o ciclo ambiental, transporte (inclusive
transporte de longa distancia e deposi¢do), transformagdo e destino do mercurio
e dos compostos de merctirio em um conjunto de ecossistemas, levando em
conta a distingdo entre emissdes e liberagdes antropogénicas e naturais de
mercurio ¢ a remobilizagdo do mercurio de sua deposi¢ao historica;

(f)Informagdes sobre comércio e intercambio de merctrio, compostos de
mercurio e produtos com mercurio adicionado; e

(g) Informagdes e pesquisa sobre a viabilidade técnica e econdmica
de produtos e processos livres de mercirio e sobre as melhores técnicas
disponiveis e melhores praticas ambientais para reduzir e monitorar as emissdes
e libera¢des de mercurio e compostos de mercurio.

2. As Partes poderdo, conforme apropriado, partir de redes de
monitoramento e programas de pesquisa existentes para conduzir as atividades
identificadas no paragrafo 1.

Artigo 20

Planos de Implementacéo

FC572FE6

I. Cada Parte podera, apds avaliagdo inicial, desenvolver e executar um
plano de implementacao, levando em conta suas circunstancias domésticas, para
cumprir com as obrigagdes desta Convencdo. Qualquer plano devera ser
transmitido ao Secretariado tdo logo seja elaborado.

*FCST72FE6*
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2. Cada Parte podera revisar e atualizar seu plano de implementagdo,
levando em conta suas circunstancias domésticas e as orientacdes elaboradas
pela Conferéncia das Partes e outras orientagdes relevantes.

3. As Partes deverdao, ao conduzir o trabalho estabelecido pelos
pardgrafos 1 e 2, consultar os interessados nacionais para facilitar o
desenvolvimento, implementagdo, revisdao e atualizagdo de seus planos de
implementacao.

4. As Partes podem também coordenar planos regionais para facilitar a
implementagao desta Convencao.

Artigo 21

Apresentacio de Relatérios

1. Cada Parte devera relatar a Conferéncia das Partes, por meio do
Secretariado, sobre as medidas tomadas para implementar os dispositivos desta
Convengdo ¢ sobre a eficacia de tais medidas e os possiveis desafios no
cumprimento de seus objetivos.

2. Cada Parte devera incluir em seu relatorio as informacdes requisitadas
nos Artigos 3, 5, 7, 8 e 9 desta Convencao.

3. A Conferéncia das Partes devera, em sua primeira reunido, decidir
sobre a frequéncia e formato do relatorio a ser seguido pelas Partes, levando em
conta o desejo de coordenar os relatorios com outras convengdes relevantes
sobre quimicos e residuos.

Artigo 22

Avaliacio de Eficacia

1. A Conferéncia das Partes devera avaliar a eficacia desta Convengao,
comecando no prazo maximo de seis anos apods a data de sua entrada em vigor e
posteriormente em intervalos peridédicos a serem decididos pela Conferéncia.

2. Para facilitar a avaliagdo, a Conferéncia das Partes devera, em sua
primeira reunido, iniciar o estabelecimento de arranjos para provisao de dados
de monitoramento compardveis sobre a presenca ¢ movimento de mercurio e
compostos de mercurio no meio ambiente, bem como tendéncias nos niveis de
mercirio e compostos de mercurio observados em meio bidtico e populagdes
vulneraveis.

3. A avaliacdo devera ser conduzida com base em informacdes cientificas,
ambientais, técnicas, financeiras e econdmicas disponiveis, incluindo:

FC572FE6

(a) Relatorios e outras informagdes de monitoramento fornecidas a
Conferéncia das Partes, de acordo com o paragrafo 2;

*FCST72FE6*

(b) Relatorios submetidos de acordo com o Artigo 21;
() Informagdes e recomendagoes que sejam formuladas de acordo
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com o Artigo 15; e

(d) Relatérios e outras informagdes relevantes sobre o
funcionamento dos arranjos de assisténcia financeiras, transferéncia de
tecnologia, e capacitagdo estabelecidos nesta Convengao.

Artigo 23

Conferéncia das Partes

1. Fica estabelecida uma Conferéncia das Partes.

2. A primeira reunido da Conferéncia das Partes devera ser convocada
pelo Diretor Executivo do Programa das Nagdes Unidas para o Meio Ambiente
no prazo maximo de um ano apds a data da entrada em vigor desta Convengao.
Posteriormente, reunides ordinarias deverdo ser realizadas em intervalos
regulares a serem decididos pela Conferéncia.

3. Reunides extraordinarias da Conferéncia das Partes deverdo ser
realizadas quando assim for considerado necessario pela Conferéncia ou
mediante solicitagdo por escrito de qualquer Parte, contanto que, dentro de seis
meses apos este pedido ter sido comunicado as Partes pelo Secretariado, ele
receba o apoio de pelo menos um tergo das Partes.

4. A Conferéncia das Partes devera, por consenso, acordar ¢ adotar, em
sua primeira reunido, regras de procedimento e regras financeiras para si e
quaisquer de seus orgaos subsidiarios, bem como dispositivos financeiros para
reger o funcionamento do Secretariado.

5. A Conferéncia das Partes devera manter sob continua revisdo e
avaliacdo a implementacdo desta Convengdo. Desempenhara as fungdes que lhe
forem atribuidas por esta Convencgao, e para tanto, devera:

(a) Estabelecer os orgdos subsidiarios que considerar necessarios
para a implementacao desta Convencao;

(b) Cooperar, quando apropriado, com as organizagdes
internacionais e as agéncias intergovernamentais e ndo governamentais
competentes;

(c) Revisar regularmente todas as informagdes disponiveis para si e
para o Secretariado de acordo com o Artigo 21;

(d) Considerar quaisquer recomendagdes submetidas pelo Comité
de Implementacao e Cumprimento;

(e) Considerar e conduzir qualquer acdo adicional que possa ser
requerida para a consecugao dos objetivos desta Convengao; e

(f)Revisar os Anexos A ¢ B em conformidade com o Artigo 4 ¢ o Artigo

FC572FE6

5.
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6. As Nagoes Unidas, suas agéncias especializadas e a Agéncia
Internacional de Energia Atomica, bem como qualquer Estado que ndo seja
Parte desta Convencao, poderdo ser representados nas reunides da Conferéncia
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das Partes como observadores. Qualquer 6rgdo ou agéncia, seja nacional ou
internacional, governamental ou ndo governamental, que se qualifique nos
assuntos descritos por esta Convencdo e que tenha informado ao Secretariado
sobre seu desejo de ser representado em uma reunido da Conferéncia das Partes
como observador podera ser admitido, salvo se ao menos um terco das Partes
apresente objecdo. A admissao e participacdo de observadores estardo sujeitas as
regras de procedimento adotadas pela Conferéncia das Partes.

Artigo 24
Secretariado
1. Fica estabelecido um Secretariado.
2. As fun¢des do Secretariado serdo:
(a) Organizar as reunides da Conferéncia das Partes e seus 6rgaos

subsidiarios e prestar-lhes os servigos necessarios;

(b) Facilitar a prestagdo de assisténcia as Partes, especialmente
Partes que sdo paises em desenvolvimento e economias em transi¢ao, quando
solicitado, para a implementacao desta Convencao;

(c) Coordenar-se, conforme apropriado, com os secretariados de
o6rgdos internacionais relevantes, especialmente de outras Convengdes sobre
quimicos e residuos;

(d) Auxiliar as Partes no intercambio de informagdes relacionadas a
implementacao desta Convencao;

(e) Preparar e disponibilizar as Partes relatorios periodicos com
base nas informacdes recebidas de acordo com os Artigos 15 e 21 e outras
informagdes disponiveis;

(f)Firmar, sob a orientacdo geral da Conferéncia das Partes, arranjos
administrativos e contratuais que possam ser necessarios para o desempenho
eficaz de suas fungdes; e

(g) Desempenhar as outras fungdes de secretariado especificadas
nesta Convengdo e outras fun¢des que sejam determinadas pela Conferéncia das
Partes.

3. As fungdes de secretariado para esta Convengao serdo conduzidas pelo
Diretor Executivo do Programa das Nacdes Unidas para o Meio Ambiente,
exceto se a Conferéncia das Partes, por maioria de trés quartos das Partes
presentes ¢ votantes, decidir atribuir tais fun¢des a outra ou outras organizagdes
internacionais.

4. A Conferéncia das Partes, em consulta com os 6rgdos internacionais
pertinentes, podera dotar dispositivos para fomentar uma maior cooperacao e
coordenagdo entre o Secretariado e os secretariados de outras Convengdes sobre
quimicos e residuos. A Conferéncia das Partes, em consulta com outros 6rgaos
internacionais pertinentes, podera prover orientacdes adicionais sobre este
assunto.

FC572FE6
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Artigo 25

Solucio de Controvérsias

I. As Partes deverdo buscar a resolugcdo de quaisquer controvérsias entre
si relativa a interpretag@o ou aplicacdo desta Convengdo por meio de negociagao
ou outros meios pacificos de sua propria escolha.

2. Ao ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a esta Convengdo, ou a qualquer
momento posterior, uma Parte que ndo seja uma organizacdo regional de
integracdo econdmica podera declarar em um instrumento escrito apresentado ao
Depositario que, com relagdo a qualquer controvéria relativa a interpretagdo ou
aplicag@o desta Convengao, tal Parte reconhece, como compulsorios em relagao
a qualquer Parte que aceite a mesma obrigacdo, um ou ambos o0s seguintes
meios para a solugdo da controvérsia:

(a) Arbitragem de acordo com o procedimento estabelecido na
Parte I do Anexo E;

(b) Submissdo da controvérsia a Corte Internacional de Justica.
3. Uma Parte que seja uma organizagdo regional de integracdo economica

podera fazer uma declaracdo com efeitos semelhantes em relagdo a arbitragem,
de acordo com o paragrafo 2.

4. Uma declaracdo feita sob a égide dos pardgrafos 2 ou 3 devera
permanecer em vigor até sua data de validade, de acordo com seus termos ou até
trés meses depois de notificagdo por escrito de sua revogagdo tiver sido
depositada com o Depositario.

5. A expiragao de uma declaragdo, notificacdo de revogacdo, ou nova
declaragdo nao deve, de forma alguma, afetar os procedimentos pendentes
perante um tribunal de arbitragem ou a Corte Internacional de Justica, salvo se a
Partes envolvidas na controvérsia concordarem.

6. Caso as partes de uma disputa ndo tenham aceitado o mesmo meio de
solucdo de controvérsia de acordo com os paragrafos 2 ou 3, ¢ ndo tenham sido
capazes de solucionar sua controvérsia através dos meios citados no paragrafo 1
dentro de um prazo de doze meses apds a notificacdo de uma das Partes a outra
com a qual existe a controvérsia, tal controvérsia devera ser submetida a uma
comissdo de conciliagdo a pedido de quaisquer das partes da controvérsia. O
procedimento estabelecido na Parte II do Anexo E devera ser aplicado a
conciliagdo de que trata este Artigo.

*FCST72FE6*

©
Artigo 26 0
N
Emendas a Convencao 8
L
I. Emendas a esta Convengao poderao ser propostas por qualquer Parte.
2. Emendas a esta Conven¢do deverdo ser adotadas em reunides da

Conferéncia das Partes. O texto de qualquer proposta de emenda devera ser
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comunicado as Partes pelo Secretariado com pelo menos seis meses de
antecedéncia antes da reunido especifica em que se proponha sua adogdo. O
Secretariado devera também comunicar a proposta de emenda aos signatarios
desta Convencdo e ao Depositario, a titulo de informacao.

3. As Partes deverdo envidar todos os esfor¢os para chegar a um acordo
sobre propostas de emendas a esta Convengdo por consenso. Caso todos os
esfor¢os tiverem sido exauridos e¢ nenhum acordo tiver sido alcancado, a
emenda, como Ultimo recurso, sera adotada pelo voto da maioria de trés quartos
das Partes presentes e votantes na reunido.

4. Uma emenda adotada devera ser comunicada pelo Depositario a todas
as Partes para ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao.

5. A ratificagdo, aceitagdo ou aprovacdo de uma emenda devera ser
notificada por escrito ao Depositario. Uma emenda adotada de acordo com o
paragrafo 3 devera entrar em vigor para as Partes que tiverem consentido serem
vinculadas a ela até o nonagésimo dia ap6s a data de deposito dos instrumentos
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao por pelo menos trés quartos das Partes
que eram Partes a época da ado¢do da emenda. Posteriormente, a emenda devera
entrar em vigor para qualquer outra Parte no nonagésimo dia ap6s a data em que
essa Parte tiver depositado seu instrumento de ratificagdo, aceite ou aprovagao

da emenda.
Artigo 27
Adocao e emenda dos anexos
1. Anexos a esta Convengdo formam parte integral dela e, salvo

disposi¢do expressa em contrario, uma referéncia a esta Convencao constitui ao
mesmo tempo uma referéncia aos anexos nela constantes.

2. Quaisquer anexos adicionais adotados apos a entrada em vigor desta
Convengao deverdo ser restritos a questdes procedimentais, cientificas, técnicas
ou administrativas.

3. O seguinte procedimento aplicar-se-a a proposta, adocao e entrada em
vigor de novos anexos adicionais a esta Convencao:

(a) Anexos adicionais deverdo ser propostos e adotados de acordo
com o procedimento descrito nos paragrafos 1-3 do Artigo 26;

(b) Qualquer Parte que ndo aceite um anexo adicional devera
notificar o Depositario a respeito, por escrito, dentro de um ano a partir da data
de comunicagdo pelo Depositario da adocao de tal anexo. O Depositario devera,
sem atraso, notificar todas as Partes sobre o recebimento dessa notificagdo. Uma
Parte pode, a qualquer momento, notificar o Depositario, por escrito, de que
retira uma notificagdo prévia de ndo aceitacdo em relagdo a um anexo adicional,
e esse anexo entdo entrard em vigor para essa Parte de acordo com o
subparagrafo (c); e

FC572FE6
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(©) Ao fim do prazo de um ano da data de comunicagdo pelo
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Depositario sobre a adog@o de um anexo adicional, esse anexo devera entrar em
vigor para todas as Partes que ndo tenham submetido notificagdes de ndo
aceitacdo, de acordo com os dispositivos do subparagrafo (b).

4. A proposta, adogdo e entrada em vigor de emendas aos anexos a esta
Convengdo estardo sujeitas aos mesmos procedimentos para a proposta, adocao
e entrada em vigor dos anexos adicionais a Convengdo, com a excecao de que
uma emenda a um anexo ndo entrara em vigor para qualquer Parte que tenha
feito uma declaragdo com respeito a emenda de anexos em conformidade com o
paragrafo 5 do Artigo 30, caso em que qualquer emenda desse tipo entrard em
vigor para essa Parte no nonagésimo dia ap6s a data do depdsito, pelo
Depositario, de seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo
com respeito a tal emenda.

5. Caso um anexo adicional ou uma emenda a um anexo tenha relagdo
com uma emenda a esta Convencdo, o anexo adicional ou emenda nio entrardo
em vigor até que entre em vigor a emenda a Convengao.

Artigo 28

Direito a Voto

1. Cada Parte desta Convengdo tera direito a um voto, salvo disposi¢do
expressa no paragrafo 2.

2. Uma organizagdo regional de integracdo econdmica, em questdes de
sua competéncia, deverd exercer o direito de voto em numero igual ao de seus
Estados-membros que sejam Partes desta Convengdo. Tais organizagdes nio
deverdo exercer seu direito a voto caso quaisquer de seus Estados-membros
exerc¢a seu direito a voto, € vice-versa.

Artigo 29
Assinatura
Esta Convencao estara aberta para assinaturas em Kumamoto, Japdo, por
todos os Estados e organizagdes regionais de integragdo econémica nos dias 10
e 11 de outubro de 2013, e posteriormente na Sede das Nagdes Unidas em Nova
York até 9 de outubro de 2014.
Artigo 30

Ratificacio, aceitacio, aprovacio ou adesiao

*FCST72FE6*

FC572FE6

1. Esta Convengdo estard sujeita a ratificacdo, aceitagdo, ou aprovagdo
pelos Estados e organizagdes regionais de integragdo economica. A Convengao
devera ser aberta para adesdo de Estados e organizagdes regionais de integracao
econdmica a partir do dia seguinte a data em que for fechada para assinatura.
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Instrumentos de ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo deverdo ser
depositados em poder do Depositario.

2. Qualquer organizag@o regional de integracdo econdmica que se torne
Parte desta Convengao sem que qualquer de seus Estados-membros sejam Parte
estara sujeita a todas as obrigacdes desta Convencdo. Nos casos em que um ou
mais Estados-membros sejam Parte desta Convengdo, a organizagdo e seus
Estados-membros deverdo decidir suas respectivas responsabilidades para o
desempenho de suas obrigagdes sob a Convengdo. Nesses casos, a organizacio e
os Estados-membros nao deverdo exercer direitos sob a Convengao
concomitantemente.

3. Em seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovagdo ou adesdo,
uma organizagdo regional de integracdo econdmica devera declarar a extensdo
de sua competéncia em relacdo aos assuntos regidos por esta Convengao.
Qualquer dessas organizagdes devera também informar ao Depositario sobre
qualquer modificagdo relevante na extensdo de sua competéncia, e este, por sua
vez, devera informar as Partes a respeito.

4. Encoraja-se que cada Estado ou organizagdo regional de integragdo
econdmica transmita ao Secretariado, quando de sua ratificagdo, aceitagdo,
aprovacao ou adesdo, as informagdes sobre as medidas a serem tomadas para
implementacdo da Convencao.

5. Em seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovagdo ou adesdo,
qualquer Parte podera declarar que, em relagdo a ela, qualquer emenda a um
anexo devera entrar em vigor apenas apds o depdsito de seu instrumento de
ratificagdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo com respeito a tal emenda.

Artigo 31

Entrada em vigor

1. Esta Convencdo devera entrar em vigor no nonagésimo dia apds a data
de deposito do quinquagésimo instrumento de ratificagdo, aceitacdo, aprovacao
ou adesdo.

2. Para cada Estado ou organiza¢ao regional de integracdo econdmica que
ratificar, aceitar ou aprovar esta Convencdo ou a ela aderir depois do deposito do
quinquagésimo instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo, a
Convencao entrard em vigor no nonagésimo dia apos o deposito de tal Estado ou
organizacdo regional de integracdo econdmica de seu instrumento de ratificagdo,
aceitacdo, aprovagdo ou adesao.

3. Para fins dos pardgrafos 1 e 2 acima, quaisquer instrumentos
depositados por uma organizacdo regional de integracdo econdmica nao deverao
ser considerados como adicionais aqueles depositados pelos Estados-membros
dessa organizagao.
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Artigo 32

Reservas

Nenhuma reserva podera ser feita a esta Convengao.

Artigo 33

Denuncia

1. A qualquer momento apo6s trés anos a partir da data de entrada em
vigor desta Convencdo em relacdo a uma determinada Parte, essa Parte podera
denunciar esta Convengdo mediante notificagdo por escrito ao Depositario.

2. A denuncia terd efeito apds um ano a partir da data de recebimento,
pelo Depositario, da notificacdo correspondente ou, posteriormente, na data
indicada na notificacao.

Artigo 34

Depositario

O Secretario-Geral das Nagdes Unidas serd o Depositario desta
Convengao.

Artigo 35

Autenticidade dos textos

O original desta Convencdo, cujas textos em darabe, chinés, inglés,
francés, russo e espanhol sdo igualmente auténticos, sera depositado em poder
do Depositario.

EM TESTEMUNHO DE QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados para tal efeito,
firmaram a presente Convengéo.

Em Kumamoto, Japdo, aos dez dias de outubro de dois mil e treze.

*FCST72FE6*
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